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WELTILED DESIGN 
 

Auswahl der Glühbirne Ø 137 mm Choix de l’ampoule Ø 137 mm 
 

  

Typ Farbe Temperatur Energieklasse Lumen  

 

ECO 33 LED 
Kaltweiss 
Blanc froid 

6500 k 
 

1800 0 % / 100 % 

48 LED 

Kaltweiss 
Blanc froid 

6500 k 
 

2600 0% / 25% / 50% 
75 % / 100 % 

Warmweiss 
Blanc chaud 

2500 k 
 

2600 0% / 25% / 50% 
75 % / 100 % 

RGBW RGBW 
 

1800 18 Progr. 

Kompatibel PAR56 

RENOVATION 
 

LED-Scheinwerfer zum Einbau in vorhandene Nischen. 
Inhalt des Sets: 2 Sätze Befestigungswinkel, lang und kurz, zur Be-

festigung in der vorhandenen Nische 

Optional: Steuerung und Runde oder quadratische Steuerung DESIGN 
Ergänzen Sie das Scheinwerferset mit einer Blende in Ihrer Wunschfarbe o-

der in Weiss. 

     
Projecteur à LED à intégrer dans des niches existantes. 

Composition du kit: 2 jeux de pattes de fixation, longues et courtes, 
pour se fixer dans la niche existante 

Option: Pilotage et enjoliveur DESIGN rond ou carré 
Compléter le kit Projecteur Rénovation avec un enjoliveur de couleur ou 

blanc au choix 
 

Geeignet für alle Nischenarten (95 % des Marktes), d. h. eine Mindest-
tiefe von 85 mm. 
Kollimator der neuesten Generation für optimale Lichtstreuung. 
Auswahl an Blendendesign und -farben (Blende nicht im Lieferumfang 
enthalten für mehr Kontrolle und Flexibilität bei der Lagerung). 
Energiesparende Technologie. 

Convient à tous les types de niches (95% du marché), soit une profon-
deur de 85 mm minimum 
Collimateur nouvelle génération pour une diffusion optimale du flux 
lumineux 
Choix du design et des couleurs de l’enjoliveur (Enjoliveur non inclus 
pour plus de flexibilité de commande et de stockage) 
Technologie économe en énergie 

 

CONSTRUCTION 
 

LED-Scheinwerfer mit Kabel und Einbautopf. 
Inhalt des Sets: 1 Kabel 2.4 m | 1 Kabelschutzschlauch zum An-

schluss an Anschlussdose (Option) | 1 Einbautopf nach Wahl Beton / 
Folie oder Paneel / Folie 

Optional: Steuerung und Runde oder quadratische Steuerung DESIGN 
Ergänzen Sie das Scheinwerferset mit einer Blende in Ihrer Wunschfarbe o-

der in Weiss. 

     
Projecteur à LED avec câble et niche 

Composition du kit: 1 câble de 2,4 ml | 1 gaine protège câbles 1 m 
pour raccordement dans la boîte de connexion (non fournie) | 

1 niche au choix* : béton/liner | ou panneau/liner 

Option: Pilotage et enjoliveur DESIGN rond ou carré 
Compléter le kit Projecteur Rénovation avec un enjoliveur de couleur ou 

blanc au choix 

 

Einfache werkzeuglose Montage und Demontage der optischen Einheit 
in der Aussparung 
Kollimator der neuesten Generation für optimale Lichtstreuung 
Auswahl an Blendendesign und -farbe (Blende nicht im Lieferumfang 
enthalten für mehr Kontrolle und Flexibilität bei der Lagerung) 
Energieeffiziente Technologie 

Facilité de montage et de démontage sans outil du bloc optique dans 
la niche 
Collimateur nouvelle génération pour une diffusion optimale du flux lu-
mineux 
Choix du design et des couleurs de l’enjoliveur (Enjoliveur non inclus 
pour plus de flexibilité de commande et de stockage) 
Technologie économe en énergie 
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Bitte auswählen: Blende quadratisch oder rund Veuillez sélectionner: Enjoliveur carré ou rond 

    

 

Anthrazit Grau Beige Weiss Inox 

Anthracite Gris Claire Sable Blanc Inox 

    

 

 
 

Anschlussdose Boîte de jonction 
 

  

 
   

Die Anschlussdose gewährleistet die Abdichtung elektrischer Verbindungen 

ZUSAMMENSETZUNG 
Box mit Deckel | Lieferung der Deckelschrauben | Kabelverschraubungen zum Festziehen von Kabeln oder 
Rohren der Einbauteile für Gegenstromanlagen 

Wasserdichter Stecker für 
Anschlussdose (Gelbox + 2 
Stecker) 

La boîte de jonction assure l’étanchéité des raccordements électriques par son intérieur. 

COMPOSITION 
Boîte avec couvercle | Fourniture des vis de couvercle | Presse-étoupes pour le serrage des câbles ou des tuyaux 
de P.A.S. NCC 

Connecteur étanche pour 
boîte de jonction (boite gel + 
2 connecteurs) 
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Steuerung der Beleuchtung TLC3 On.e Pilotage de l’éclairage TLC3 On.e 

  
 

 

TLC3 On.e  
Kompatibel mit den meisten marktüblichen 
Beleuchtungskörpern 
12-V-Stromversorgung für maximale Nähe 
zum Pool 
Maximal empfohlene Leistung: 120 W 
Integrierte Uhr für tägliche oder wöchentliche 
Steuerung 
 
FORTSCHRITTLICHE KONNEKTIVITÄT 
Bluetooth 5.0-Kommunikation mit der On.e 
App für intuitive, mobile Steuerung 

TLC3 On.e  
Compatible avec la plupart des éclairages du 
marché 
Alimentation 12V pour une proximité maxi-
male avec le bassin 
Puissance maximale recommandée : 120W 
Horloge intégrée pour une gestion journalière 
ou hebdomadaire 
 
CONNECTIVITÉ AVANCÉE 
Communication Bluetooth 5.0 avec l’applica-
tion On.e pour un pilotage intuitif et mobile 

   

 

 

Fernsteuerung ON/OFF 
230-V-AC-Stromversorgung: 1 unabhängiger 
Ausgang | 1 Ein-/Ausschalter | 50 m Freifeld 
 
Transformator je nach Anzahl der Leuchtmittel 
anzupassen 
Funktioniert mit 33 weissen LEDs der neuesten 
Generation und weissen Spottie-Leuchten 

Télécommande ON/OFF 
Alimentation en 230V-AC : 1 sortie indépen-
dante | 1 contact ON/Off | 50 m champ libre 
 
Transformateur à adapter selon le nombre 
d’ampoules 
Fonctionne avec les éclairages nouvelle géné-
ration 33 LED blanc et Spottie blanc 

 
 


